Elektroninio dokumento nuoras$as

STATYBOS RANGOS SUTARTIS
Sutartis sudaryta 2022 m. liepos mén.  d. Nr.
Kretinga

Kretingos rajono savivaldybés administracija (toliau vadinama Uzsakovu), atstovaujama
administracijos direktoriaus Egidijaus Viskonto, ir UAB ,,Konsolé* (toliau vadinama Rangovu),
atstovaujama direktoriaus Gintaro Puzo, veikiangio pagal bendrovés jstatus, sudaré $ig sutartj:

I. Sutarties objektas: Mokslo paskirties pastato Misko g. 5, Kretingos m., paprastojo
remonto darby (fasady dazymo) atlikimas (toliau — Darbai).

2. Rangovas atlieka pagal $ios sutarties sglygas Darbus.

3. Sutarties kaina, nustatyta skelbiamos apklausos biidu, yra 22 999,96 Eur be PVM, 27 829.95
Eur su PVM (dvidesimt septyni titkstanciai astuoni Simtai dvidesimt devyni eurai 95 centai).

3.1. Sutarties kaina nurodyta su PVM, kitais mokes¢iais bei sutarties vykdymo islaidomis.

3.2. Pradin¢ sutarties verté — Sutartyje nurodyta vert¢ be PVM, kuri lygi lésy sumai, kurig
planuojama skirti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty darby jsigijimui. Pasirinkimo
galimybeés (opcionas) netaikomos.

4. Taikomas kainodaros biidas — fiksuota kaina su perZiiira.

5. Visi mokejimai ir atsiskaitymai pagal sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline
valiuta — eurais.

6. Sutarties kaina nekinta per visg pirkimo sutarties galiojimo laika, i§skyrus atvejus:

6.1. kai pirkimo kainai jtakg daro pasikeitgs PVM mokestis. Tokiu atveju padidéjus/sumazéjus
PVM mokes¢iui, poky¢io skirtumu neatlikty Darby kaina gali biiti perskai¢iuojama, atitinkamai ja
padidinant ar sumazinant, 3alims pasirasant papildomg susitarima. Sutarties perskai¢iavimas po
pasikeitusio PVM mokes¢io — per 1 darbo dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
istatymo, kuriuo kei¢iasi mokes¢io tarifas, jsigaliojimo dienos. Perskai¢iavimo formulé — pasikeitus
PVM dydZiui neatlikty Darby kainos kei¢iamos (maZinamos ar didinamos) proporcingai PVM
pasikeitimo dydZiui. Momentas, nuo kurio jsigalioja perskai¢iuotos kainos — perskaiiuotos kainos
pradedamos taikyti kitg dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymo, kuriuo
keiciasi mokes¢io tarifas, jsigaliojimo dienos. Pasikeitus kitiems mokes¢iams ar dél kainy lygio
pasikeitimo, sutarties kaina perskai¢iuojama nebus.

6.2 kai reikalingi Darby pakeitimai, biitini Darbams uzbaigti (Darby pakeitimai gali biti
atlickami tik del iki Sutarties pasira§ymo nenumatyty, nuo Sutarties 3aliy nepriklausanéiy, aplinkybiy
ir gali apimti bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima, taip pat bet kurio
atskiro Darbo savybiy, Darbo dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus; nuo sutarties Saliy
nepriklausan¢ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybés, kuriy atsiradimo rizikos
Sutarties Salis nebuvo prisiemusi ir negaléjo jy protingai numatyti, bei iy aplinkybiy nustatymas
Sutarties vykdymo metu nepazeidzia Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty
principy ir tiksly) ir pagal Sutarties 22 punkta jforminus pakeitima, Sutarties kaina gali buti
koreguojama nevykdytiny Darby sumomis sudarant susitarima dél Sutarties kainos koregavimo.
Nevykdytiny darby ir Sutartyje nenumatyty darby kainos apskai¢iuojamos zemiau pateikiamais
budais:

a) pritaikant Sutartyje numatyty darby kaina;

b) vadovaujantis samaty skai¢iavimo programos (SISTELA) duomeny bazeje nurodytomis
darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby poreikis, o
nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos samaty skai¢iavimo programos duomeny
bazeje nurodytos Darby kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢) jei Darby kainos nejmanoma apskaiciuoti pagal (b) punkte nurodyta samaty skai¢iavimo
programg, darby kaina nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uZzmokesdio ir su juo



susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimuy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines
(pridétiniy iSlaidy ir pelno) islaidas, kurios negali biti didesnés uz bendrg viduting rinkos kaing
(ivertinus visas ilaidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne
maZiau kaip trijy kity rinkoje esanciy tikio subjekty darby kainas, i3skyrus tuos atvejus, kai rinkoje
néra tiek Gkio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo
patiriamos iSlaidos joms jsigyti, o pridétiniy i$laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy
islaidy.

7. Mokéjimai atliekami Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

7.1. Uzsakovas uz faktiskai atliktus Darbus apmoka Rangovui per 30 kalendoriniy dieny nuo
atsiskaitymo dokumenty (paZymos apie atlikty darby verte, atlikty darby akty, saskaitos-faktiiros)
pateikimo Uzsakovui dienos.

7.2. Rangovas jsipareigoja pateikti detaly atlikty darby akta, kuriame atsispindéty faktiskai
atlikti darbai. Aktuose turi biiti nurodomi panaudoty medziagy kiekiai ir kiekvienas atlickamas darbas
jvardijamas atskirai.

7.3. Apmokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Rangovas istaiso visus defektus, jvardintus
darby perdavimo-pri¢émimo metu, UZsakovui radtiskai patvirtinus tokj defekty istaisyma

8. Rangovas saskaitas-faktiiras privalo pateikti naudodamas ,,E-saskaita sistema.

9. Atliekas, Siuk3les Rangovas privalés pristatyti atlieky tvarkytojui. Uz iSveztas atliekas,
SiukSles ir pan. bus apmokama uz tuos kiekius, uz kuriuos bus pateiktos pazymos i$ atlieky tvarkytojo
apie pristatytus kiekius.

10. Darby atlikimo terminai:

10.1. Darby pradzia — sutarties jsigaliojimo diena. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos
ir galioja iki visisko jsipareigojimy pagal ja jvykdymo.

10.2. Darby atlikimas per 3 (tris) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

1. Rangovas jsipareigoja:

11.1. atlikti Darbus laikantis esamy normy ir taisykliy, Lietuvos Respublikoje galiojanciy
istatymy, jstatymus jgyvendinandiy teisés akty;

11.2. per § darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo pradZios privalo pateikti Uzsakovui
uZzpildytus Darby kiekiy Ziniara$¢ius su atskiry darby jkainiais.

11.3. ne veliau kaip pries 5 dienas rastu pranesti apie darby uzbaigima, praSydamas organizuoti
Jjo priémima;

11.4. vykdant Darbus garantuoti ir atsakyti uz darby sauguma, priedgaisring, ekologing ir
gamtos apsauga bei darbo higiena, taip pat gretimos aplinkos ir greta dirban¢iy ir judangiy Zmoniy
apsauga nuo Darby sukeliamy pavojy, ir nepaZeisti tre€iyjy asmeny interesy;

11.5. savarankiskai apsirlipinti Darbams atlikti reikalingais materialiniais istekliais, atsakyti uz
tinkama medziagy kokybe;

11.6. savo leSomis pasalinti defektus per 10 dieny nuo defekto nustatymo momento garantiniu
laikotarpiu;

11.7. atliekant Darbus, i§saugoti nesugadintus inZinerinius tinklus ar kitus infrastruktiros
elementus, geodezinius Zenklus objekte ar 3alia jo, o juos paZeidus, savo léSomis atstatyti jy pirmykste
biklg. Jeigu Rangovas nevykdo 3io savo jsipareigojimo, yra sudaroma komisija, j kurig jeina
suinteresuotos 3alys, suraSomas defektinis aktas, pagal kurj sudaroma samata, UZsakovas organizuoja
Darby jvykdyma, o sgmatiné Darby vert¢ iSieskoma i§ Rangovui priklausan¢iy mokeéjimy;

11.8. visg Darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo
pagal Sutartj privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus darby dokumentus,
kit dokumentacija ir medziagg. Rangovas atsako uZ parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose
pateikiamy dokumenty teisinguma ir atitiktj faktinems aplinkybems. Rangovas, praradgs, sunaikings,
sugadings ar padares kitokig Zalg tokiai dokumentacijai (medZiagai), privalo ja tinkamai atkurti ir
atlyginti tuo padarytus nuostolius;

11.9. Sutarties vykdymo laikotarpiu tvarkyti statybviete vadovaujantis Darbovieciy jrengimo
statybvietése nuostatais, o pabaigus visus Darbus sutvarkyti (i8valyti) ir iSvezti i§ teritorijos, kurioje



buvo vykdomi su $ia Sutartimi susije Darbai, jvairias liekanas, Siuk3les ir nuolauzas, paliekant darbo
teritorija bei jrenginius $varius ir saugius;

I1.10. pateikti pazymas i§ atlieky tvarkytojo apie pristatytus statybos ir griovimo atlieky,
Siuk$liy ir pan. kiekius;

I1.11. Rangovas dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima;

11.12. jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad Darby kokybé yra su
trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Statinio statybos technines priezitiros
vadovas gali atmesti ta Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu pranesdamas Rangovui ir nurodydamas
priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo itaisyti trikumus, defektus ar pakeisti Darbg, kad Sie
atitikty Sutartj;

I'1.13. iki uz Darby uzbaigima atsakingy asmeny patikrinimo dienos paSalinti i$ objekto visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles. Rangovas privalo sudaryti Statinio
statybos techninés priezitros vadovui, UZzsakovui ir uz Darby uZbaigima atsakingiems asmenims
tinkamas darbo salygas objekta apzireti, pateikti reikalinga dokumentacija

I1.14. uztikrinti, kad statybos darby vadovu biity paskirtas /jrasyti pagal pasiiilymg]. Jeigu
nurodytas asmuo negali biiti paskirtas ar atlikti jam numatyty pareigy del ligos, i$¢jimo i§ darbo ar
kity lygiaver¢iy aplinkybiu, jis, rastu i§ anksto suderinus su UZsakovu, gali bati pakeistas kitu
nemazesnés kvalifikacijos specialistu. Rangovas privalo uztikrinti, kad kitas pasitelktas specialistas
buty pakankamos kvalifikacijos ir turéty visus vykdomga veikla leidziangius dokumentus;

I1.15. uZztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiancius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj dalis. Rangovas jsipareigoja
UZsakovui, jog Sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys.

I'1.16. sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

12. Rangovas turi teis¢:

12.1. gauti sutartyje nurodyto dydZzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai atliktus darbus;

12.2. praSyti, kad Uzsakovas pateikty su tinkamu sutarties vykdymu susijusia informacijg ar
dokumentus, kuriy bitinybeé atsirado sutarties vykdymo metu;

13. Uzsakovas jsipareigoja:

13.1. organizuoti ir finansuoti reguliaria techning prieZiiira;

13.2. uz tinkamai atliktus Darbus atsiskaityti Rangovui pagal Sutarties 7 punkto nuostatas.

14. Uzsakovas turi teise:

14.1. iSskaiCiuoti sutarties 15.2- 15.5 punktuose nurodytas baudas ir delspinigius i§ bet kokiy
Rangovui atliekamy mokeéjimy;

14.2. tikrinti darby atlikimo eiga ir kokybe, suderinus laika su Rangovu;

14.3. nemokeéti uz nekokybiskai atliktus darbus arba, atsiradus trakumy ar defekty, sustabdyti
darbus iki trikumai ar defektai bus pagalinti;

14.4. rastu praneSus Rangovui, sustabdyti pagal Sutartj priklausangius mokeéjimus, jeigu
Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo priimtus jsipareigojimus, kol ie jsipareigojimai bus
tinkamai jvykdyti.

15. §aliq atsakomybé uZ netinkamg sutarties salygy jvykdyma arba uz kitokius sutarties
pazeidimus:

Uzsakovas:

15.1. neatsiskaitgs su Rangovu $ios Sutarties 7 punkte nustatyta tvarka, moka 0,02 proc. nuo
neapmokeétos sumos dydzio delspinigius uz kiekviena praterminuotg dieng.

Rangovas:



15.2. moka Uzsakovui 20 % (dvidesimties procenty) dydzio baudg nuo pradinés Sutarties vertes,
jei Sutarties galiojimo metu atsisako atlikti Darbus pagal Sutarties salygas ir dél Sios priezasties
UZsakovas priverstas nutraukti Sutartj;

15.3. uzdelsgs Darbus, tai yra nejvykdzius darby nustatytais darby atlikimo terminais, taip pat
uzdelsgs jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus sutartyje nustatytais terminais, moka 0,02 proc.
dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta dieng nuo pradinés Sutarties vertés. Bendra delspinigiy
suma negali virSyti 20 proc. sutartinés objekto kainos;

15.4. netinkamai vykdydamas ar nevykdydamas Sutarties 11 punkte nustatytas pareigas,
iSskyrus Sutarties 11.3 punkta, uz kiekvieng netinkama vykdyma ar nevykdymg moka 500 Eur baudg
UZzsakovo naudai;

I5.5. Nurodytu laiku nepa3alings defekty, nustatyty per garantinj laika, sumoka Uzsakovui
1000 (vienas tukstantis) Eur dydZio baudg. Rangovas taip pat atlygina Uzsakovui i§laidas, susijusias
su defekty Salinimu ir del to UZsakovo patirtus nuostolius.

16. UZsakovas gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Rangova prie§ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny:

16.1. jei bus gautas pagrjstas rastiskas pranesimas i§ Statybos techninio prizilrétojo apie
netinkamg Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Siuo atveju Rangovas moka 15.2 punkte
nustatyta bauda;

16.2. kai Rangovas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja
uking veiklg, arba jo padétis pagal alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi.
Siuo atveju Rangovas moka 15.2 punkte nustatyta bauda;

16.3. kai Rangovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros
arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus Siuo atveju
Rangovas moka 15.2 punkte nustatytg bauda;

16.4. jei Rangovas nepradeda vykdyti Darby arba tampa aisku, kad Darbus baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma. Siuo atveju Rangovas moka 15.2 punkte nustatytg baudg.

16.5. Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nurodytais atvejais ir tvarka.

17. UZsakovas rastu nurodydamas prieZastj (finansavimo sustabdymas, aplinkybés, trukdancios
vykdyti darbus ir pan.), gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti Darby arba Jju dalies vykdyma.
Toks Darby sustabdymas negali trukti ilgiau kaip 60 (3esiasdesimt) dieny. Darby (jy dalies), kuriy
vykdymas buvo sustabdytas, terminas, i3nykus aplinkybéms, dél kuriy Darby (jy dalies) vykdymas
buvo sustabdytas, pratgsiamas tam Darby (jy dalies) atlikimo terminui, kuris pagal sutartj buvo likes
Rangovo Darby (jy dalies) vykdymui iki kol Darby (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas. Jeigu po
Darby sustabdymo neinyksta aplinkybés dél kuriy Darbai (jy dalis) buvo sustabdyti, UZsakovas turi
teis¢ dar kartg nurodyti Rangovui sustabdyti Darby arba jy dalies vykdyma. Toks Darby (jy dalies)
sustabdymas Rangovui negali biiti nurodytas daugiau nei 3 kartus i3 eilés ir negali trukti ilgiau kaip
180 dieny nepertraukiamai.

18. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos Jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties
vykdymo metu, Rangovas gali pakeisti (UZsakovui pareikalavus — privalo pakeisti) subrangovus arba
pasitelkti naujus informuodamas UZzsakova. Gaves tokj pranesima ir ivertings Rangovo siilyma,
Uzsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu jformina susitarimg dél subrangovo pakeitimo.

Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai subrangovui, tuomet
Rangovas pateikia biisimojo subrangovo kvalifikacija pagrindZian¢ius dokumentus, o Uzsakovas,
prie§ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad basimas Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas isipareigoja UZzsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

19. Sutarciai vykdyti pasitelkiami $ie subrangovai: néra.



Subrangovo(y) Pirkimo sutarties dalis, kuriai
pavadinimas, kodas ir | Numatomi atlikti darbai ketinama pasitelkti subrangovus
adresas %

Subrangovai ir ikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi irodingjant kvalifikacijos atitiktj

Eil.
Nr.

Viso:
Kiti zinomi subrangovai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

20. UZzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais uz Jju atliktus darbus. Apie tai
UZsakovas rastu informuoja subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie subrangovus
gavimo. Subrangovui rastu pateikus pradyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo
su subrangovu tvarkg, atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teise priestarauti nepagrjstiems mokéjimams Subrangovui
triSaléje sutartyje nustatyta tvarka.

21. Sutarties nuostatos jos galiojimo metu gali biiti kei¢iamos Viedyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

22. Uzsakovas Siame punkte nustatytomis salygomis gali daryti pakeitimus. Kei¢iant Sutarties
kaing Sutarties 6.2 punkte nurodytais pagrindais, Sutarties 3 punkte nurodyta kaina negali biiti
keic¢iama daugiau kaip /5 proc. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 6.2 punkte forminami tokia tvarka:

22.1. jei del nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo,
racionaliai naudojant darby vykdymui skirtas lésas, bitina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar
butina/tikslinga mazinti darby apimtis, ra3tu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti
darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny
darby kainas, apskaiciuotas pagal 6.2 punkte nurodytus darbo kainy nustatymo bidus, ir kurios
pagrindu pagal 6.2 punkta koreguojama Sutarties kaina;

22.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas 1é3as, Sutartyje numatyta atskirg darba (ar jo dalj, t.y. MedZiagos/[ranga rinkoje
nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) bitina keisti kitu darbu, rastu pagrindZiamos aplinkybés,
sglygojancios bitinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling
samatg, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, apskai¢iuotas pagal 6.2 punkte nurodytus darby
kainy nustatymo biidus, bei sililyma dél keistiny darbu, t.y. vietoje nevykdomy darby siilomy atlikti
darby lokaling samatg, sudaryta pagal 6.2 punkte nurodytus darby kainy nustatymo biidus, ir,
Uzsakovui jvertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

Atlikty Darby aktai turi atspindéti pagal Uzsakovo nurodymg atliktus Darby vykdymo
pakeitimus.

22.3. Pakeitimai gali apimti:

22.3.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima, Darby dalies
lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

22.3.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymga arba Darbo apimties sumazinima;

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais, ar kitais
dokumentais, kurie turi bati patvirtinti Rangovo, Statinio statybos techninés prieziiiros vadovo,
projektuotojo, bei rastu suderinti su Uzsakovu. Pakeitimas iforminamas protokolu dél darby
pakeitimo ir aktu, nurodant Darby pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius
(pavyzdziui, bréZinius ir kita), jkainiy/kainy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavima (vadovaujantis 6.2
papunkc¢iu). Toks protokolas ir aktas turi biiti patvirtintas ir pasiraSytas Saliy ir laikomas sudétine
Sutarties dalimi. Jeigu Pakeitimas atlickamas kitais negu apibréZti Siame skyriuje atvejais, tokiam
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pakeitimui atlikti turi biiti vykdomas atskiras pirkimas, t.y. nauja pirkimo procediira pagal Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo reikalavimus.

22.4. Jeigu yra papildomy nenumatyty darby, biitiny norint saugiai, patikimai ir tinkamai
uzbaigti darbus, jie turi biiti uZsakomi pakeiciant $ig sutartj ar jsigyjami papildomai Viesyjy pirkimy
jstatyme nustatyta tvarka.

23. Sutarties objektui nustatomi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnyje
numatyti garantiniai terminai. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zalos itaisymo darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti
darbus, jeigu tie darbai susij¢ su sutarties neatitinkan¢iomis medziagomis, netinkama darby kokybe
arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal sutartj nejvykdymu.

24. Bet kokiy sankcijy pagal 3ig sutart] taikymas, neatleidzia aliy nuo jsipareigojimy vykdymo

ir/arba pareigos pasalinti paZeidimus bei atlyginti dél jy UZsakovo patirtus nuostolius.

25. Jeigu Sutarties vykdymas yra negalimas del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
numatyty Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-
15 nutarime Nr. 840 ,,Dé¢l Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®, kiekviena Salis, rastu informavus kita Salj apie tai ne véliau ne
per 3 (tris) darbo dienas ir pateikusi pazyma, numatyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-
13 nutarime Nr. 222 , Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo
tvarkos patvirtinimo*, atleidziama nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo teisés akty nustatyta tvarka.

26. I8kilusius nesutarimus visais sutarties vykdymo klausimais Salys susitaria spresti tarpusavio
radtiSku susitarimu, o nepavykus susitarti, atsizvelgiant j reikalavimo sumag, atsizvelgiant j reikalavimo
suma, pagal sutartinio teismingumo taisykles sprendZia teismas pagal UZsakovo buveinés viets.

27. Salys susitaria ir supranta, kad §i Sutartis yra nekonfidenciali ir gali bati skelbiama viesai,
kaip tai numatyta Viesyjy pirkimy jstatyme.

28. Uzsakovo atsakingi asmenys:

28.1. uz sutarties vykdyma ir sutarties pakeitimy paskelbimg — Statybos skyriaus vedéjo
pavaduotojas Andrius Kasputis;

28.2. uz sutarties paskelbimg — VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Ausra
Margeviciené.

29. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po vieng UZsakovui
ir Rangovui.

30. Sutarties priedai:

30.1. Techniniai dokumentai;

30.2. Rangovo pasiiilymas.

31. Saliy adresai, telefony, faksy numeriai, atsiskaitomosios saskaitos, banko pavadinimas,
kodas:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kretingos rajono savivaldybés administracija UAB ,,Konsolé*

Savanoriy g. 29A, 97111 Kretinga Liepy g. 79, 92195 Klaipéda

Juridinio asmens kodas 188715222 Juridinio asmens kodas 140582050
Saskaitos Nr. LT734010041800000035 PVM moketojo kodas LT405820515
Luminor Bank AS, kodas 40100 Saskaitos Nr. LT80 7300 0100 0231 0902
Tel.: 8 445 53 141 Swedbank AB, kodas 73000

el. p.: savivaldybe@kretinga.lt Tel.: 8-46-401433
el. p.: info@konsole.lt

Administracijos direktorius Direktorius

Egidijus Viskontas Gintaras Puzas




